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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I postanawiam™ wyprowadzi¢ was z niedoli Egiptu do
dostowny | dostowny ziemi Kananejczykow i Chetytow, i Amorytow,
1 Peryzytow,** 1 Chiwitow, 1 Jebuzytow, do ziemi
oplywajacej w mleko 1 mi6d.h?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Oznajmiam, ze wyprowadze¢ was z tej niedoli w Egipcie do
literacki literacki ziemi Kananejczykow, Chetytow, Amorytow, Peryzytow,
Chiwitow i Jebuzytow, do ziemi optywajacej w mleko
i midd.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ postanowitem: Wyprowadze was z utrapienia Egiptu do
literacki Biblia Gdanska | ziemi Kananejczykéw, Chetytow, Amorytow, Peryzzytow,
Chiwwitéw i Jebusytow, do ziemi oplywajacej mlekiem
1 miodem.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzeklem: Wyprowadzg was z utrapienia Egipskiego do
literacki ziemi Chananejczyka, i Hetejczyka, i Amorejczyka,
i Ferezejczyka, i Hewejczyka, i Jebuzejczyka, do ziemi
oplywajacej mlekiem i miodem.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzektem, zebym was wywiodt z utrapienia egipskiego, do
literacki Wujka ziemie Chananejczyka i Hetejczyka, i Amorejczyka,
i Ferezejczyka, i Hewejczyka, i Jebuzejczyka, do ziemie
oplywajacej mlekiem i miodem.
BT'99 Przektad Biblia Postanowilem wigc wywies¢ was z ucisku w Egipcie
literacki Tysigclecia i zaprowadzi¢ do ziemi Kananejczyka, Chittyty, Amoryty,
Peryzzyty, Chiwwity i Jebusyty, do ziemi oplywajace;j
w mleko 1 midd.
BW Przektad Biblia Postanowilem wigc, ze wyprowadz¢ was z niedoli egipskiej
literacki Warszawska do ziemi Kananejczykow i Chetejczykow, i Amorejczykow,
1 Perezyjczykow, 1 Chiwwijczykow, 1 Jebuzejczykow, do
ziemi optywajace] w mleko i miod.
EKU'18 | Przektad Biblia Powiedzialem wigc, Zze wyprowadze was z niedoli egipskiej
literacki Ekumeniczna do ziemi Kananejczyka, Chittyty, Amoryty, Peryzzyty,
Chiwwity 1 Jebusyty, do ziemi mlekiem i miodem ptynace;.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Postanowitem wyprowadzi¢ was z niewoli egipskiej do
literacki ziemi Kananejczykow, Chetytow, Amorytow, Peryzzytow,
Chiwwitéw i Jebusytow, do krainy ptynacej mlekiem
1 miodemy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego postanowilem: Wywiode was z udreki egipskiej do
literacki ziemi Kanaanitow, Chittytow, Amorytow, Peryzzytow,
Chiwwitow 1 Jebuzytoéw, do ziemi mlekiem i miodem
ptynacej”.
PEC Przektad Tora Pardes I powiedzial: "Wywiode was spod egipskiego ucisku do
literacki Lauder ziemi Kenaanitow, Chitytow, Emorytow, Peryzytow,
Chiwitéw 1 Jewusytéw. Do ziemi oplywajacej mlekiem
1 miodem'.
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literacki nepexnan YBT xeTTeiB 1 eBeiB 1 aMopeiB 1 (epe3eiB i repreceis i €eByceiB 10
Pacaina 3eMJIi, 1[0 TeYe MOJIOKOM 1 MEJIOM.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Powiedzialem tez: Wyprowadz¢ was z ngdzy Micraimu do
dynamiczny | Gdanska ziemi Kanaanejczykow, Chiwitow i Jebusytow, do ziemi
optywajacej mlekiem i miodem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Mowig zatem: Wyprowadze was z uci$nienia od Egipcjan
dynamiczny | Swiata do ziemi Kananejczykow i1 Hetytow. 1 Amorytow,

1 Peryzzytéw, 1 Chiwwitow, 1 Jebusytow, do ziemi mlekiem

1 miodem ptynacej” .
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